MENU BODEGON
LS - TURINTA
GRUPO BAIRES RESTO e —

DESDE 1961

STARTED / ENTRADA
- BOCADILLOS DE ACELGA con mayonesa de lima / Chard fritters with lime mayonnaise.
- DUO DE EMPANADAS (2 EMPANADAS A ELECCION) / Pair of empanadas (2 optional empanadas).
- PROVOLETA a la parrilla / Grilled provoleta.
- ENSALADA A ELECCION / Optional salad.
- SOPA DEL DIA (varia segin los productos de estacion, a base de vegetales y/o carnes) / Soup of the day (it changes
depending on seasonal products, consisting of vegetables or meat.)

MAIN COURSES / PRATO PRINCIPAIS

PASTAS

- SORRENTINOS CASEROS de jamén y queso con salsa a eleccion / Homemade ham and cheese sorrentino
with optional sauce.

- RAVIOLI DE POLLO Y VERDURA con salsa a eleccion / Chicken and vegetable ravioli with optional sauce.
- SPAGHETTI con salsa a eleccion / Spaghetti with optional sauce.

- SALSAS: Tomate fresco y Albahaca / Crema de hongos / Salsa Pipeta (tomate, aceitunas, anchoas, parmesano y pesto de
albahaca) / SAUCLS: fresh tomato with basil /mushrooms cream /Pipeta sauce (tomato, olives, anchovies, Parme-

san cheese and basil pesto.). I
°
CARNES/ MEAT %
- BIFE DE CHORIZO A LA PARRILLA con guarnicion de papas fritas y ensalada. (Con salsa criolla y chimi °
churri) / Grilled sirloin steak served with fries or salad. (with Argentine creole sauce and chimichurri sauce) /

Grilled sirloin steak served with fries or salad (with Argentine creole sauce and chimichurri sauce.) !

- PECHUGA DE POLLO A LA PARRILLA marinada en limén, guarnicion de vegetales grillados, ensalada o

papas [ritas. / Grilled chicken breast with lemon marinade, served with grilled vegetables, salad or fries.

ESPECIALIDAD EN MILANESAS /SPECIALTY: MILANESAS

- A LA NAPOLITANA de ternera con salsa de tomate, jamén v queso acompanada con papas fritas o ensalada /
Veal milanese in the Neapolitan style with tomato sauce, ham and cheese served with fries or salad.

- A la FUGAZZETA de ternera con cebollas, queso y orégano acompanada de papas fritas o ensalada / Jeal
Jugazzeta milanese with onions, cheese and oregano served with fries or salad.

PESCADOS / FISH
- PESCA DEL DIA a la plancha con vegetales asados / ensalada / papas al horno /Grilled fish of the day with

grilled vegetables, salad or roast potatoes.

DESSERTS / SOBREMESA

- QUESO Y DULCE / Cheese with jam.
- FLAN con dulce de leche y crema / Flan with caramel spread and cream.
- VARIEDAD DE HELADOS /Variety of ice cream flavors.
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Visite nuestros Destinos y Restaurantes Asociados en:

| www.gruporesto.com |




